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TABL. 7 (157). PRODUKCJA  BUDOWLANO-MONTAŻOWA a  WEDŁUG  RODZAJÓW     
 OBIEKTÓW  BUDOWLANYCH  (ceny  bieżące)   
 CONSTRUCTION  AND  ASSEMBLY  PRODUCTION a  BY  TYPE  OF 
 CONSTRUCTIONS  (current  prices) 

Ogółem  
Total 

Roboty  
o chara-
kterze 

inwesty- 
cyjnym  
Works 
with an 
invest-
ment 

character 

 
Roboty 
o chara- 
kterze 

remonto- 
wym i po-
zostałe  
Works 
with a 

renovation 
(restora-
tion) and 

other  
character  

WYSZCZEGÓLNIENIE 

w mln zł     in mln zl 

SPECIFICATION 

     
O G Ó Ł E M ................... 2000 2146,8 1760,7 386,1 T O T A L 
      
 2005 1930,4 1542,6 387,8  
      
 2006 2189,2 1695,7 493,5  
      
      sektor publiczny ..................... 120,2 106,7 13,5       public sector 
     
      sektor prywatny ...................... 2069,0 1589,0 480,0       private sector 
     
Budynki ....................................... 974,3 735,0 239,5 Buildings 
     
Budynki mieszkalne ..................... 322,1 247,8 74,4 Residential buildings 
     
   budynki mieszkalne jedno-  
     rodzinne .................................. 24,7 21,4 3,3    one-dwelling buildings 
     
   budynki o dwóch mieszkaniach     two- and more dwelling build- 
     i wielomieszkaniowe ............... 269,0 201,8 67,1      ings 
     
   budynki zbiorowego zamie-  
     szkania .................................... 28,4 24,5 3,9    residences for communities 
     
Budynki niemieszkalne ................ 652,2 487,2 165,1 Non-residential buildings 
     
   hotele i budynki zakwate-  
     rowania turystycznego ............ 21,6 17,4 4,3    hotels and similar buildings 
     
   budynki biurowe ........................ 73,7 57,7 16,0    office buildings 
     
    wholesale and retail trade build- 
   budynki handlowo-usługowe ..... 132,6 107,2 25,4      ings 
     
    traffic and communication build- 
   budynki transportu i łączności ... 13,0 10,8 2,2      ings 
     
   budynki przemysłowe    industrial buildings and ware- 
     i magazynowe ......................... 216,5 170,2 46,2      houses  

a Zrealizowana systemem zleceniowym przez podmioty budowlane; dane dotyczą podmiotów gospo-
darczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  

a Realized on the basis of the contract system by construction entities.; data concern economic entities 
employing more than 9 persons.   
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TABL. 7 (157). PRODUKCJA  BUDOWLANO-MONTAŻOWA a  WEDŁUG  RODZAJÓW     
 OBIEKTÓW  BUDOWLANYCH  (dok.)   
 CONSTRUCTION  AND  ASSEMBLY  PRODUCTION a  BY  TYPE  OF 
 CONSTRUCTIONS  (cont.) 

Ogółem  
Total 

Roboty  
o chara-
kterze 

inwesty- 
cyjnym  
Works 
with an 
invest-
ment 

character 

 
Roboty 
o chara- 
kterze 

remonto- 
wym i po-
zostałe  
Works 
with a 

renovation 
(restora-
tion) and 

other  
character  

WYSZCZEGÓLNIENIE 

w mln zł     in mln zl 

SPECIFICATION 

     
Budynki niemieszkalne (dok.)    Non-residential buildings (cont.)      
   ogólnodostępne obiekty kultu-  
     ralne, budynki o charakterze  
     edukacyjnym, budynki szpitali    public entertainment, education, 
     i zakładów opieki medycznej      hospital or institutional care 
     oraz budynki kultury fizycznej . 157,1 113,7 43,4      buildings      
   pozostałe budynki niemie-  
     szkalne .................................... 37,8 10,2 27,6    other non-residential buildings 
  
Obiekty inżynierii lądowej   
  i wodnej .................................... 1214,8 960,8 254,0 Civil engineering works      
   w tym:    of which:      
Infrastruktura transportu .............. 733,2 579,8 153,5 Transport infrastructures      
   autostrady, drogi ekspresowe,  
     ulice i drogi pozostałe ............. 464,6 376,9 87,7    highways, streets and roads      
   drogi szynowe, drogi kolei napo-    railways, suspension and  
     wietrznych lub podwieszanych  90,5 70,8 19,7      elevated railways      
   mosty, wiadukty, estakady,   
     tunele i przejścia nadziemne    bridges, elevated highways, 
     i podziemne ............................ 130,2 121,9 8,4      tunnels and subways      
    harbours, waterways, dams and 
   budowle wodne ......................... 47,9 10,2 37,7      other waterworks 
     
Rurociągi, linie telekomunikacyjne Pipelines, communication and 
  i elektroenergetyczne ................. 296,8 237,2 59,6   electricity lines      
   rurociągi i linie telekomunika-    long-distance pipelines,  
     cyjne oraz linie elektroenerge-      communication and electricity 
     tyczne przesyłowe .................. 101,3 69,5 31,9      power lines      
   rurociągi sieci rozdzielczej i linie  
     kablowe rozdzielcze ................ 195,5 167,7 27,7    local pipelines and cables 
     
Kompleksowe budowle na  Complex constructions on indus- 
  terenach przemysłowych ........... 152,5 125,4 27,2   trial sites 
     
Budowle sportowe i rekreacyjne .. 9,9 7,9 2,1 Sports and recreational buildings 

 

a Zrealizowana systemem zleceniowym przez podmioty budowlane; dane dotyczą podmiotów gospo-
darczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  

a Realized on the basis of the contract system by construction entities.; data concern economic entities 
employing more than 9 persons.   


